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Europski gospodarski i socijalni odbor
3. FORUM CIVILNOG DRUŠTVA ZAPADNOG BALKANA
Bruxelles, 18.-19. svibnja 2010. 
ZAKLJUČCI
Europski gospodarski i socijalni odbor (EGSO), koji predstavlja gospodarske i socijalne komponente civilnog društva u Europskoj Uniji (EU), održao je Forum civilnog društva zapadnog Balkana uz podršku Europske komisije. Okupio je 150 sudionika, uključujući predstavnike organizacija civilnog društva Zapadnog Balkana (OCD), članove EGSO, europske i međunarodne socio-profesionalne organizacije, europske NVO, predstavnike vlada Zapadnog Balkana, diplomate, institucije EU i međunarodne organizacije.
Nakon dva dana rasprava, sudionici Foruma su prihvatili sljedeće zaključke:

	SAŽETAK
Vezano za napredovanje postignuto u regiji prema priključenju EU, sudionici
· pohvaljuju države na Zapadnom Balkanu, kandidatkinje i potencijalne kandidatkinje za priključenje EU, za njihov napredak prema priključenju.

· inzistiraju da države u regiji, na njihovom putu prema priključenju EU, posvete više resursa primjeni novih usvojenih zakona.

· pozivaju ostale vlasti u toj regiji da postignu rezultate tako da njihovi građani dobiju pravo od strane  EU na putovanja bez viza u i po cijelom Schengenskom području. 
· preporučuju da borba protiv korupcije i pitanje manjina ostanu glavni politički prioriteti za države u regiji.
Vezano za ekonomska i socijalna prava, sudionici
· pozivaju vlasti država Zapadnog Balkana da promoviraju socijalni dijalog te u potpunosti poštuju i primjenjuju prava radnika, također i u kriznim vremenima.
· zahtijevaju od vlada da uvide potencijal gospodarskih i socijalnih vijeća te ih koriste kao učinkovite alate za konzultiranje i informiranje socijalnih partnera, da bi se rješavali svi bitni ekonomski i socijalni problemi.
· pozivaju institucije EU da dodijele državama kandidatima i potencijalnim kandidatima status promatrača u Europskoj agenciji za temeljna prava, te podrže učinkovitu primjenu ekonomskih i socijalnih prava.
· podržavaju brzu uspostavu i funkcioniranje Vijeća za strukovno obrazovanje i obuku u svim državama Zapadnog Balkana.
· pozivaju vlasti da stvore okruženje povoljno za poslovanje i investiranje da bi se podržao razvoj i osnivanje poduzeća, posebno malih i srednjih, kao i stvaranje novih poslova. 
Vezano za budući ugovor kojim će se ustanoviti Prometna zajednica između EU i Zapadnog Balkana, sudionici
· potiču političke vlasti u regiji da razmotre održive projekte prometne infrastrukture kao prioritet kojim se trebaju baviti kroz regionalnu suradnju.
· zahtijevaju od vlada u regiji da se uključe u dijalog s OCD o budućoj primjeni ugovora kojim se uspostavlja Prometna zajednica.
· naglašavaju da se preporuke koje će biti prihvaćene od strane predstavnika koji su uključeni u regionalni socijalni forum i forum za zaštitu okoliša moraju primijeniti na ministarskim sastancima unutar Prometne zajednice.
Vezano za cilj poboljšanja kapaciteta organizacija civilnog društva u regiji, sudionici
· pozivaju vlade da razviju i primijene pravno okruženje koje podržava civilno društvo i zahtijevaju od njih da razviju i primijene strategiju koja će povećati razinu dijaloga i suradnje između javnih institucija i OCD.
· pozdravljaju razvoj instrumenta Civil Society Facility, koji je program Europske komisije, te potiču Komisiju da bolje prilagodi instrument potrebama malih lokalnih OCD.
· podržava inicijativu koju je uvelo Vijeće za regionalnu suradnju, usmjerenu na poboljšanje gospodarskog i socijalnog dijaloga na regionalnoj razini na Zapadnom Balkanu.
· traži od Europske komisije da podrži napore tehničke pomoći i izgradnje kapaciteta koji su usmjereni na ministarstva rada i socijalne partnere.
Sudionici pozvaju EGSO da u potpunosti uključi najviše političke institucije država Zapadnog Balkana i EU u četvrti Forum civilnog društva Zapadnog Balkana.




Odnosi između država Zapadnog Balkana i EU 
1. Sudionici pozdravljaju napredak postignut u regiji prema zajedničkom cilju pristupa u Europsku uniju. Oni napominju da su institucije EU konzistentno radile da bi ispunile obećanje europske perspektive za regiju i da su prethodnih mjeseci poduzeti pozitivni, konkretni koraci koji su regiju doveli bliže ovom zajedničkom cilju.
2. Među ovim pozitivnim koracima, sudionici posebno pozdravljaju odluku koju je donijelo Vijeće EU da bi se omogućilo putovanje bez viza od 19. prosinca 2009, u i kroz cijelo područje Shengena za državljane tri države u regiji. Oni pozivaju institucije drugih država u regiji da postignu rezultate u skladu s dogovorenim mjerilima u okviru dijaloga o liberalizaciji viza, tako da se bijela Shengenska lista može proširiti na državljane cijelog Zapadnog Balkana. Oni naglašavaju da će ovaj proces imati središnju ulogu u poticanju razmjena između EU i regije te da će iz njega posebno imati korist mladež i studenti. Tada im se treba ponuditi više mogućnosti za dobijnje prakse i stipendija u EU.

3. Sudionici su ukazali da su od održavanja posljednjeg Forum EGSO za Zapadni Balkan u lipnju 2008., na snagu stupila dva dodatna Sporazuma o stabilizaciji i priključivanju (SSP) s državama u regiji. Oni traže od država članica EU da nastave s ratifikacijom preostalih SSP. 

4. Pozdravljen je entuzijazam javnosti Zapadnog Balkana za EU, što je dovelo do toga da su još tri vlade u regiji službeno podnijele zahtjev za članstvom u EU.  Sudionici pozivaju Europsku komisiju (EK) da pristupi tim aplikacijama na osnovu široke i transparentne konzultacije. Traže od Europske komisije da se konzultiraju s lokalnom OCD i da uzmu u obzir njihova stajališta kod ocjenjivanja spremnosti svake države za pristup EU. Oni naglašavaju da EU mora provesti procjenjivanje razine participativne demokracije, funkcioniranja socijalnog i civilnog dijaloga, kroz cijeli ovaj proces.
5. O pitanju regionalne suradnje, sudionici naglašavaju činjenicu da su dobrosusjedski odnosi i regionalna suradnja ključni politički prioriteti u napretku država Zapadnog Balkana prema priključenju u EU. Sudionici pozdravljaju rad Regionalnog vijeća za suradnju u zadnje dvije godine od početka rada, te ga potiče da razvije daljnje projekte od regionalnog interesa, posebno na poljima infrastrukture te gospodarske i socijalne suradnje, uključujući relevantne sudionike. 

6. Sudionici također zahtijevaju od dionika Samita za EU i Zapadni Balkan da budu uspješni u radu. Samit će se održati u Sarajevu 02. lipnja 2010. na inicijativu španjolskog predsjedništva u Vijeću EU, čime će se označiti deseta godišnjica Zagrebačke deklaracije. Vjeruju da će ovaj samit na visokoj razini biti važna prilika da regija demonstrira opipljiva poboljšanja u regionalnoj suradnji.

Napredak reformi u regiji
7. Sudionici pohvaljuju države u regiji na njihovom napretku u usklađivanju s europskim standardima. Međutim, pozivaju vlasti u regiji da posvete vrijeme i odgovarajuća financijska sredstva da bi zajamčili pravilnu primjenu novih usvojenih zakona. Analize napretka u primjeni zakona koje provode vlasti trebaju biti središnja značajka izvješća o napretku EK, te se trebaju provoditi u uskoj suradnji s OCD u regiji. Sudionici su potvrdili da je trenutni kontekst gospodarske i financijske krize ovo razdoblje tranzicije i gospodarske reforme učinilo težim, zbog većih proračunskih ograničenja na razini vlade i lokalnoj razini.
8. Pored toga, naglašeno je da težnja za demokratizacijom, primjena vladavine prava i borba protiv korupcije i organiziranog kriminala ostaju glavni izazovi za budućnost regije. Također podsjećaju da treba postići napredak vezan za manjine, jedan od ključnih kriterija Kopenhaških kriterija. 
9. Kako je 2010. godina označena kao godina borbe protiv siromaštva i socijalnog isključivanja na razini EU, sudionici pozivaju Europsku komisiju da podrži projekte na tom polju u Zapadnom Balkanu, jer oni ostaju ključni izazovi i za regiju. Oni naglašavaju da bi projekti usmjereni na uključivanje Roma i osoba s invaliditetom bili posebno bitni u regiji.
10. Sudionici povlače paralelu između zamora proširenjem, izraza koji se koristi za opisivanje kako se u nekim državama članicama EU percipiraju novi valovi proširenja, te zamora reformama koji je postao očit u javnom mnijenju u zemljama Zapadnog Balkana. Sudionici naglašavaju da bi redovitije uključenje građana i lokalnih OCD u konzultacije s vladama o pitanjima EU pomoglo široj javnosti da razumiju i uključe se u političke prioritete pristupa u EU. Također bi vodilo većem širenju informacija o EU i tako boljem prihvaćanju reformi koje su nužne za pristup EU. 

Primjena ekonomskih i socijalnih prava
11. Sudionici napominju da pravni sustavi u većini država regije jamče osnovna ekonomska i socijalna prava za radnike i građane. Sloboda osnivanja i sloboda udruživanja se općenito poštuju i države su ratificirale odgovarajuće međunarodne konvencije o radu.

12. Međutim, žale što primjena ekonomskih i socijalnih prava još nije odgovarajuća u svim područjima regije. Oni potvrđuju da trenutna financijska i ekonomska kriza predstavlja velik izazov za prava radnika u nekim sektorima ekonomije. Međutim, Međutim, naglašavaju da ovaj teški kontekst ne smije spriječiti da vlade u regiji poduzmu sve potrebne korake za bolje poštivanje i primjenu prava radnika.
13. Sudionici pozivaju vlade da stvore okruženja koja su povoljna za poslovanje i investicije da bi se podržalo osnivanje i razvoj poduzeća, posebno manjih i srednjih, te osigurao brži rast i stvaranje radnih mjesta.
14. Oni traže od vlada Zapadnog Balkana da realiziraju potencijal gospodarskih i socijalnih odbora i koriste ih kao učinkovit alat za konzultiranje i informiranje socijalnih partnera u rješavanju svih bitnih gospodarskih i socijalnih problema. Oni inzistiraju da se vlade moraju posvetiti cilju da gospodarski i socijalni odbori počnu funkcionirati u potpunosti, da budu transparentni i postanu reprezentativna tijela.
15. Zatraženo je od Europske komisije da posveti posebnu pažnju razvoju socijalnog i civilnog dijaloga u ranim izviješćima o napretku državama vezano za pristupanje. 
16. Sudionici ističu da je jedna od glavnih prijetnji ekonomskim i socijalnim pravima u regiji veliki utjecaj neformalne ekonomije i neprijavljenog rada. Osim pozivanja vlada u regiji da pojačaju inspekcije rada, sudionici također traže od njih da uvedu odgovarajuće poticaje kako bi se ljudi prijavljivali i dobili prijavljena zaposlenja i radna mjesta. U tom smislu, naglašavaju da rezanje crvene vrpce može biti jedan način poticanja legalnog stvaranja radnih mjesta gdje god postoje birokratska opterećenja. 

17. Sudionici pozdravljaju stručnost i projekte koje vodi Međunarodna organizacija rada (MOR) na Zapadnom Balkanu i prepoznaju napredak koji je postignut kroz državne programe za dostojanstveni rad u državama u regiji koje primjenjuju te programe. Oni pozivaju socijalne partnere u regiji da u potpunosti iskoriste stručnost MOR da bi stvorili pritisak na njihove vlade da shvate gdje postoje problemi i da se usredotoče na postizanje rezultata. Oni pozivaju Europsku komisiju da podrži primjenu Državnih programa za dostojanstveni rad.
18. Vezano za cilj bolje integracije starijih radnika, žena, mladih, invalidnih osoba i manjina na tržištu rada, sudionici traže od vlada da poduzmu odgovarajuće mjere. Oni napominju da Europska zaklada za izobrazbu (ETF) može pomoći vladama u regiji pružanjem ekspertize i obuke. Posebno, oni podržavaju stajalište da će uspostava vijeća za strukovno obrazovanje i obuku, gdje se to može primijeniti, pomoći u poboljšanju situacije. 
19. Na širem problemu temeljnih prava, sudionici pozdravljaju ukupni napredak koji je postignut u nedavnom razdoblju kao rezultat rada organizacija civilnog društva i posvećenosti vlada. Međutim, oni još jednom naglašavaju da je potpuno poštovanje prava manjina još uvijek važno pitanje u regiji, te da regionalna suradnja treba imati središnju ulogu u postizanju rezultata u ovom području. Oni pozdravljaju nedavna kretanja prema prihvaćanju, gdje je primjenjivo, antidiskriminacijskih zakona u regiji, te pozivaju druge države da prihvate takve zakone. Oni također naglašavaju potrebu da ti zakoni budu u potpunosti usklađeni s europskim standardima te traže da se dodijele odgovarajuća sredstva da bi se primjenjivali ti zakoni. 

20. Da bi se dobilo redovito ocjenjivanje i ažuriranje situacije temeljnih prava na osnovu konkretnih podataka i brojki, sudionici službeno pozivaju institucije EU i zemlje članice EU da prošire članstvo u Europskoj agenciji za temeljna prava. Po njihovom mišljenju, sve države kandidati i potencijalni kandidati za članstvo u EU trebaju dobiti status promatrača tako da mogu dobiti pomoć i ekspertizu na gore navedenim poljima. 
Prometna zajednica
21. Sudionici pozdravljaju budući Ugovor kojim se uspostavlja Prometna zajednica između Europske unije i država Zapadnog Balkana. Oni naglašavaju važnost održivih projekata prometne infrastrukture u budućoj integraciji gospodarstava Zapadnog Balkana u jedinstveno europsko tržište. Oni naglašavaju da projekti prometne infrastrukture također imaju ključnu ulogu u omogućavanju da se regija uključi u prekograničnu suradnju koja je potencijalno korisna i na političkoj razini i u svakodnevnom životu građana.
22. Vezano za financijske resurse, oni pozivaju međunarodne financijske institucije, EU i vlade regije da dodijele odgovarajuća sredstva da bi se razvili glavni infrastrukturni projekti. U tu svrhu se treba u potpunosti iskoristiti novostvoreni Okvir za investiranje za Zapadni Balkan
. Oni također naglašavaju činjenicu da se investicije moraju fokusirati na prepoznate ključne regionalne mreže i njihove strateške veze, te da one moraju biti usko koordinirane s trans-europskim prometnim mrežama (TEN-T) i njihovim budućim razvojem na razini EU.
23. Oni napominju da će buduća implementacija ugovora voditi ka reformama i velikoj rekonstrukciji prometnog sektora u zemljama cijelog Zapadnog Balkana. Oni inzistiraju na potrebi da se dobro razmotri socijalna dimenzija u svim područjima budućeg rada Prometne zajednice. Oni pozivaju Vlade da se uključe u dijalog sa socijalnim partnerima i odgovarajućim organizacijama civilnog društva tako da se uspostave odgovarajuće platforme za konzultaciju na nacionalnoj razini, a koje omogućavaju redovite konzultacije o implementaciji budućeg Ugovora.
24. Na regionalnoj razini, sudionici pozivaju tehnička povjerenstva koja će biti dio institucionalnih mehanizama unutar Prometne zajednice da uključe organizacije civilnog društva u svoj budući rad.

25. Sudionici pozivaju socijalne partnere da se aktivno uključe u budući rad Socijalnog foruma koji će biti ustanovljen pod Prometnom zajednicom. Posebno, Socijalni forum će diskutirati u načinima za ublažavanje socijalnog utjecaja reforme prometnog sektora u regiji. 
26. Oni predlažu da se paralelno sa Socijalnim forumom ustanovi Forum za zaštitu okoliša. Ovaj Forum za zaštitu okoliša bi uključivao predstavnike OCD iz regije i iz EU. Sudionici u ovom Forumu bi davali preporuke usmjerene na smanjenje ugljikovog dioksida u prometu i, općenito, osigurao bi da se u radu Prometne zajednice u obzir uzmu drugi čimbenici održivog razvoja. 
27. Sudionici naglašavaju da se moraju implementirati preporuke koje će usvojiti predstavnici uključeni i u Socijalni forum i u Forum za zaštitu okoliša na regionalnoj razini. Kroz sastanke koji će se održavati na razini ministara unutar Prometne zajednice mora se preuzeti odgovornost za tu implementaciju i dati precizne naznake za svaku godinu koje slijede preporuke koje izlože ta dva foruma. 
Jačanje dijaloga i jačanje kapaciteta organizacija civilnog društva u regiji
28. Sudionici ponavljaju zahtjev koji je već upućen tijekom 2. Foruma EGSO za civilno društvo Zapadnog Balkana vladama država u regiji, da u potpunosti poštuju aktivnosti legitimnih, neovisnih i predstavničkih organizacija civilnog društva, da potiču razvoj socijalnog i civilnog dijaloga, između ostalog osmišljavanjem odgovarajućeg pravnog okvira i, naknadno, više uzimati u obzir mišljenja, preporuke i know-how organizacija civilnog društva. Oni inzistiraju da u se u nekim državama u regiji treba uložiti više napora od strane vlade, posebno vezano za zakonodavstvo i razinu dijaloga i suradnje između javnih vlasti i OCD. Oni pozivaju vlade, tamo gdje to nije slučaj, da usvoje i primijene strategiju za razvoj civilnog društva, na osnovu intenzivnih i redovitih konzultacija s OCD.
29. Da bi se postigao daljnji napredak ka tim zahtjevnim ciljevima, sudionici pozdravljaju podršku koju nudi Europska komisija kroz instrument Civil Society Facility. Oni podržavaju stajalište da taj instrument pridonosi jačanju kapaciteta OCD. On također omogućava lokalnim OCD da nauče više o pravnoj stečevini EU i funkcioniranju institucija EU kroz Program Ljudi ljudima.

30. Da bi se daljnje poboljšali postojeći mehanizmi instrumenta Civil Society Facility, sudionici pozivaju Europsku komisiju da također objavljuje natječaje na lokalnim jezicima te koristi medije kako bi i manje organizacije mogle koristiti taj instrument, te aplicirati za financijske potpore. Oni također predlažu da se stvori praksa u kojoj bi financijske potpore dodjeljivale lokalne organizacije, koje bi objavljivale natječaje i bile odgovorne za redistribuciju globalnih financijskih potpora u obliku manjih financijskih potpora za podršku lokalnim projektima koje vode manje OCD. Nadalje, oni pozivaju Europsku komisiju da ubrza dodjelu financijskih potpora korisnicima kad ih jednom odaberu. 
31. Sudionici također traže od Europske komisije da dodijeli sredstva za tehničku pomoć i jačanje kapaciteta, usmjereno na ministarstva rada i socijalne partnere, jer su oni ključni sudionici gospodarskih reformi koje imaju utjecaj na svakodnevni život građana na Zapadnom Balkanu.
32. Podržana je inicijativa koju je uvelo Vijeće za regionalnu suradnju, a koja za cilj ima poboljšanje gospodarskog i socijalnog dijaloga na regionalnoj razini na Zapadnom Balkanu. Sudionici pozivaju Europski gospodarski i socijalni odbor da pomogne pri procesu uspostave te da ostvare političku podršku na razinu EU tako da ovaj konkretni projekt za regionalnu suradnju na razini civilnog društva može profunkcionirati u korist čitave regije. 
Programi zajedničkih aktivnosti s EGSO
33. Sudionici pozivaju EGSO da nastavi aktivnosti naznačene na ovom trećem Forumu preko Kontaktne skupine za Zapadni Balkan i kroz druge redovite kontakte sa sudionicima Foruma i drugim zainteresiranim stranama.
34. Podržavaju inicijative koje za cilj imaju osmišljavanje mogućnosti u pitanjima regionalnog interesa, na primjer poljoprivredi i ruralnom razvoju, održivom razvoju i procjenama ESC-a i sličnih institucija na Zapadnom Balkanu. 
35. Sudionici podržavaju uspostavu novih zajedničkih savjetodavnih odbora (ZSO) s organizacijama civilnog društva u državama regije. Ta nova ZSO će biti nastavno na dva postojeća, koja su uspješno uspostavljena s državama kandidatkinjama na Zapadnom Balkanu. Pravnu osnovu za to će dati SSP potpisan s EU i ratificiran od ugovornih strana. Oni podsjećaju da će novi ZSO biti uspostavljeni i početi s djelovanjem kad države Zapadnog Balkana dobiju status kandidata od strane Vijeća Europe.  
36. Sudionici traže od EGSO da u suradnji s Europskom komisijom podrži u regiji razvoj socijalnog dijaloga i civilnog društva općenito. Potiču EGSO da nastavi s praćenjem, preko studijskih posjeta i drugih odgovarajućih načina, prihvaćena mišljenja o situaciji civilnog društva u regiji. Oni prepoznaju ulogu koju ima EGSO kao most između organizacija civilnog društva u državama kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjama i europskih konfederacija, europskih platformi i europskih mreža OCD aktivnih u regiji. Sudionici također pozivaju na uključenje članica EGSO na uspostavu uže suradnje s instrumentom Europske komisije Civil Society Facility. 
37. Članovi EGSO bi mogli sudjelovati u radu Socijalnog foruma koji će biti uspostavljen u okviru Prometne zajednice i podijeliti svoja stručna znanja u pitanjima vezanima za promet s OCD u regiji. Članovi EGSO mogu također sudjelovati u radu Foruma za zaštitu okoliša čije su stvaranje tražili sudionici.
38. Sudionici planiraju održati četvrti Forum civilnog društva na Zapadnom Balkanu 2012. godine kako bi ocijenili razvoj situacije u regiji, kao i suradnju između EGSO i organizacija civilnog društva na Zapadnom Balkanu.
39. Na kraju, sudionici su odlučili da se ovi zaključci trebaju dostaviti nacionalnim vladama u regiji i u EU, europskim institucijama, OCD Zapadnog Balkana i njihovim partnerskim organizacijama u EU, Vijeću za regionalnu suradnju, Međunarodnoj organizaciji rada, Europskoj zakladi za izobrazbu, Europskoj agenciji za temeljna prava i  Prometnom opservatoriju jugoistočne Europe.
________________________
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